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La séance est ouverte a 15 h 10.

DECLARATI ON DE MVE RI GOBERTA MENCHU, PRI X NOBEL DE LA PAI X 1992, AMBASSADRI CE
DE BONNE VOLONTE DE L' ONU PENDANT L' ANNEE | NTERNATI ONALE DES POPULATI ONS
AUTCOCHTONES

1. Mre MENCHU dit que depuis la création du G oupe de travail sur les
popul ati ons autochtones en 1982, des progres inportants ont été réalisés sur

I e plan de | a reconnai ssance des droits des peupl es autochtones avec, entre
autres, |'élaboration d un projet de déclaration sur |la question et |'adoption
de la Convention No 169 par |1'OT et surtout |la proclamation de |'année 1993
Année international e des popul ati ons autochtones. Bien qu'il faille regretter
qu' elle n"ait pas bénéficié de tout |I'intérét et de la priorité voulus de la
part des Etats et de |'ONU elle-néne, |'Année internationale a pernis de faire
prendre conscience de |'existence et de |la situation des peupl es autochtones
et de nontrer qu'ils étaient capables de décider de | eur propre destin. La
décision du Secrétaire général de |'ONU de | a nonmer ell e-néne anbassadrice de
bonne volonté pour |' Année internationale a été une preuve de la volonté de

|' Organi sation d' accorder une plus grande attention aux probl énmes des peupl es
aut ocht ones.

2. L' Année internationale a égal enent été propice a |'organisation de

conf érences et réunions diverses sur ce théeme comme |a Conférence d' Asie et

| es deux Réuni ons au sommet des peupl es autochtones qui ont perms de m eux
faire connaitre et conprendre | a question autochtone a |I'opinion publique. La
prem ere Réunion au somret, qui s'est tenue au Quatemala en 1993, a eu lieu
dans des conditions difficiles, au nonment de la tentative de coup d' Etat
dirigée par le président Elias alors en exercice, tentative qui devait échouer
grace a la form dable nobilisation de tous les citoyens qui ont ainsi ms en
évi dence | eur désir comun de paix et de dénocratie et la force considérable
de la société civile face a |'autoritarisne mlitaire. Les nmenbres des

organi sati ons mayas ont grandement contribué, eux aussi, aux efforts qui ont
été faits pour édifier un Quatermal a nouveau, fondé sur |a reconnai ssance et |le
respect de la pluralité ethnique et de la diversité culturelle, la dénocratie,
la justice et la paix. L' arrivée au pouvoir de Ramiro de Léon Carpi o, ancien
procureur aux droits de |'honmme, a fait naitre |'espoir de voir enfin
reconnaitre et respecter les droits des Mayas, élimner la corruption et
["inpunité et régner une paix ferme et durable. Force est de constater

mal heur eusenent que ces espoirs ont été en grande partie dégcus et que les
violations des droits de |'homre, en particulier des droits des autochtones,

n' ont cessé d' augnenter en rai son notanment du maintien des patrouilles

d' aut odéfense civile, créées, arnees et dirigées par |'arnée guaténalteque. La
reprise des négoci ations, sous |les auspices de |'ONU, entre | e gouvernenent et
' Union révol utionnaire national e guat émal t eque est néannoi ns un événenent
encourageant et il faut espérer que |l es deux parties a ces négociations
signeront un accord a propos des droits de |'honme lors de | eur prochaine
réunion. L' application de cet accord sera |la seule fagon de garantir |a paix
dans |l e pays avec la participation de |la société civile et des peupl es

aut ocht ones. Confornmément a son nmandat, |a Conmi ssion des droits de |'home
devrait suivre de prés le cas du Guatermala et |'aider dans ses efforts pour
prot éger et pronmouvoir les droits de |'honme.
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3. Lors de | a deuxi éme Réunion au sommet des peupl es autochtones, qui a eu
lieu au Mexi que en octobre 1993, il est apparu que la situation de ces peuples
avait enpiré pendant |'Année internationale en raison du népris et nénme du
raci sne dont ils font |'objet dans de nonbreux pays. Il n'existe pas de
politique gouvernenental e cohérente qui soit fondée sur |le principe que |les
peupl es aut ocht ones sont capables de se prendre en nmain. Leurs droits sont
const arment bafoués, en particulier le droit a la terre et leur vie est
caractérisée par |'extréne pauvreté et les sacrifices, ce qui est a |'origine
d' un grand nonbre de conflits. Pourtant, |'Année internationale a aussi perms
de découvrir que |les autochtones vivent en harnmonie avec |a nature et

gu' auj ourd' hui, nonmbre de personnes sont en quéte de val eurs profondes, qui

ont disparu de la société matérialiste noderne mais sont restées les leurs. Le
noment est venu de retrouver ces val eurs conmunautaires et de réapprendre aux
soci étés a coexister en respectant la pluralité ethnique et la diversité
culturelle.

4, La proclamation de | a Décennie international e des popul ati ons autochtones
proposée par |a Conférence de Vienne et appuyée par |es deux Réunions au
sonmet des peupl es autochtones constitue une prem eére étape vers |'élimnation
des injustices dont sont victimes ces peuples. L' objectif principal de |la
Décennie est en effet le renforcenent de | a coopération internationale pour
résoudre | es probl émes auxquels ils se heurtent notanment dans |es donai nes
des droits de |'homme, de |'environnenent, du dével oppenent, de |'éducation et
de la santé. Au cours de cette Décennie, |es autochtones s'efforceront de
renforcer le cadre juridique international de leur lutte pour encourager

| ' adoption de nesures | égislatives en |leur faveur dans tous |les pays ou ils
vivent. Ils se félicitent par conséquent que |a Sous-Conmi ssion de la lutte
contre les nesures discrimnatoires et de la protection des nminorités soit
arrivée au ternme de la prem éere étape des travaux d' él aboration d' un projet de
déclaration sur les droits des peuples autochtones. Il faudrait qu' au cours de
| a Décennie, |les Etats ou vivent des peupl es autochtones en reconnai ssent

| ' exi stence dans | eur Constitution, reconnai ssent par conséquent, leurs droits
i nal i énabl es et respectent aussi leurs institutions politiques, juridiques,
économ ques, sociales et culturelles. Revendi quer ces droits ou demander
qu'ils soient énoncés dans un instrument juridique ne porte en rien atteinte a
["unité nationale d un Etat ou a son existence. C est dans cette optique qu'il
faut égal enent envisager |a question de |'autodéterni nation des peupl es

aut ochtones. Ceux-ci réaffirment |eur appui au Goupe de travail sur |les
popul ati ons autochtones et espérent que des necani smes seront ms en place
pour assurer |la participation pleine et entiére de |leurs représentants a ses
délibérations. Il inporte égal ement que soit élaboré pour |a Décennie un
programe d' action efficace établissant |es bases de |a communication entre

| es peupl es autochtones, les Etats, les institutions internationales et |la
soci été dans son ensenbl e, et que soient |argenent diffusés |es objectifs,

N

buts et stratégies de |la Décennie a tous |es niveaux.

5. Evoquant les violents événenents qui ont eu lieu récement dans |'Etat du
Chi apas au Mexi que, Mre Menchu dit que cette révolte a ms une fois de plus en
lum ere |'état de marginalisation et d' arriération extréme dans | equel vivent

| es aut ochtones du continent américain. Cest a la suite de ces événenents

qu' en sa qualité de prix Nobel de la paix, elle a |lancé avec di x autres
dirigeants autochtones de renomune "Initiative autochtone pour |a paix au

Chi apas" qui les a nmenés dans les régions ou le conflit avait éclaté.
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Il's ont ainsi pu s'entretenir avec des représentants de tous |es secteurs de
la société civile, ainsi qu' avec les autorités et des eccl ésiastiques, et
entendre de nonbreux ténbignages sur les violations des droits de |'home
conm ses a |'encontre des peupl es autochtones de | a région, notamment du
peuple maya. A |l'issue de cette mission de |'"Initiative autochtone pour |a
pai x au Chi apas" un rapport détaillé, contenant de nonbreuses reconmandati ons
a été rems au président Salinas. Les nesures positives adoptées par le
Gouver nement nexi cain pour trouver une solution politique négoci ée au conflit
armé et engager |e dial ogue avec | es peupl es autochtones et |es paysans
pauvres, du Mexique et du Chiapas en particulier, ont été accueillies avec
beaucoup de satisfaction. Cette m ssion ayant été une expérience extrénmenent
enrichissante, il a été jugé utile de la transforner en organe pernanent.

C est ainsi que pour défendre et pronmouvoir |es droits des peupl es autochtones
du nonde entier, le 29 janvier 1994, |'Equipe de suivi qui avait été
constituée a |'issue de | a deuxi ene Réuni on au sonmmet des peupl es aut ochtones
s'est transfornée en "Initiative autochtone pour |a paix".

6. Celle-ci se propose de contribuer activenent, dans le cadre de |la
Décenni e international e des popul ati ons autochtones, a la lutte pour faire
respecter les droits des peuples autochtones et a |la recherche de sol utions
paci fi ques aux probl émes auxquels ils sont confrontés dans | e nonde entier

L' une de ses taches principal es consistera a pronouvoir et appuyer, en étroite
col  aboration avec |' Organisation des Nations Unies, |la participation

per manent e des peupl es autochtones aux activités envi sagées dans le futur
Programme d' action de |a Décennie. Les peupl es autochtones ont appris au cours
des siecles que rien ne s'obtient sans lutte ni sacrifices. Le fait que le
silence est a présent ronpu nontre clairement que leur lutte n'aura pas été
vai ne.

RAPPORT DE LA SOUS- COWM SSI ON DE LA LUTTE CONTRE LES MESURES DI SCRI M NATO RES
ET DE LA PROTECTI ON DES M NORI TES SUR LES TRAVAUX DE SA QUARANTE- Cl NQUI EME
SESSI ON (point 17 de |'ordre du jour) (suite) (E/ CN 4/1994/2-

E/ CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 45; E/ CN. 4/1994/70, 71 et Add.1; E/ CN 4/ Sub.2/1993/ 35;

E/ CN. 4/ 1993/ 58 et Add. 1)

7. M _ELKARIB (Soudan) dit qu'il n'a pu répondre aux all égations fornmul ées
| a séance précédente contre | e Soudan par |le représentant de |'organisation
non gouvernenental e Entrai de universitaire nondi al e, et demande par conséquent
au secrétariat de bien vouloir faire distribuer aux participants, le texte de

["intervention qu'il souhaitait faire dans |'exercice de son droit de réponse.
8. M _ HELMS (Observateur du Danemark), intervenant au nom des cing pays
nordi ques, dit que ces derniers qui ont toujours estiné qu'il était du devoir

de la communaut é i nternational e d accorder une plus large attention aux

probl enmes des peupl es autochtones, se félicitent des reconmandati ons formul ées
a ce sujet par la Conférence nondiale sur les droits de |'homme. |ls notent
avec satisfaction que |'ONU est parvenue a faire prendre consci ence au nonde
de |'existence de ces peuples et de |eur conmbat pour |e respect de |eur
culture et de leurs traditions, conbat dans | equel ils bénéficient du soutien
du Groupe de travail sur |es popul ati ons autochtones et auquel contri bue,
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en particulier, la proclamati on de |I' Année international e des popul ati ons
aut ochtones. Les pays nordi ques appui ent fernement |es travaux d'él aboration
en cours d'un projet de déclaration universelle sur les droits des

aut ocht ones.

9. De nouveaux progrés dans |'anmélioration de |a situation des autochtones
ont été faits lorsque |'Assenbl ée général e, donnant suite a une reconmandati on
en ce sens de |la Conférence nondiale sur les droits de |'hone, a, dans sa
résolution 48/163, invité |'ONU a envisager la création d' un forum per manent
des popul ati ons autochtones et a proclang® |a Décennie international e des
popul ati ons autochtones, prouvant ainsi que les Etats Menbres de |' ONU sont
conscients de la nécessité de nettre en lumeéere les valeurs et les droits des
autochtones. Si |la Décennie vise a meux faire connaitre les questions qui |es
concernent, le forumdevrait constituer au sein du systene des Nations Unies

| e mécani sme institutionnel permettant de pronobuvoir leurs intéréts |égitines.
En effet, s'il est clair qu'il faut avant toutes choses garantir aux peuples
aut ochtones |'exercice de leurs droits fondanentaux, il y a aussi d' autres
intéréts a protéger. Les pays nordi ques esperent par conséquent que |la
Conmi ssi on adoptera une résolution sur la question de la création d' un forum
permanent au sein du systéene des Nations Unies et qu'elle accordera la

priorité a cette question a sa cinquante et uni éene session. |ls savent par
expérience que plus |es peupl es autochtones sont reconnus et respectés dans
|'Etat nation au sein duquel ils vivent et plus régne |'harnoni e dans cet
Etat. S'il faut donc se concentrer sur cette question, ce n'est pas uni quenent
dans |'intérét des peupl es autochtones mais aussi dans celui des Etats ou ils
vi vent .

10. Dato MUSA H TAM (Mal aisie) dit que | a Décennie internationale des
popul ati ons aut ochtones procl anée par |' Assenbl ée générale a sa derniére
session, comre |' Année international e des popul ati ons autochtones qui |'a
précédée, vise a renforcer |la coopération internationale en vue de résoudre
| es probl émes auxquel s se heurtent |es popul ati ons autochtones dans |es
donai nes des droits de |'honme nais aussi de |'environnenent, du

dével oppenent, de |'éducation et de |la santé. Pendant des siécles en effet,

| es autochtones ont été négligés, exploités et nmarginalisés en raison des
politiques et des nesures |égislatives appliquées par |es gouvernenents des
soci ét és dom nantes. Aujourd hui, |e débat sur |a place des autochtones dans
| a soci été nondi al e est inévitabl enent axé sur | e dével oppenent. Les

aut ocht ones devrai ent pouvoir exercer librement |eur droit au dével oppenent et
avoi r donc acces aux services de santé et d' enseignenent, et a toutes les
infrastructures du pays ou ils vivent.

11. En Ml ai sie, |es autochtones vivent en pai x avec | es autres comrunaut és
dimmigrants. Il y a en fait tres peu de conflits culturels entre les

m norités autochtones et une majorité elle aussi autochtone; |e groupe
nmajoritaire conprend la situation de ces nminorités et |es encourage a
participer a la vie de la société alors qu' ailleurs les mnorités autochtones
doivent lutter non seul ement pour se faire reconnaitre nmais surtout pour
survivre et préserver leur node de vie. En Malaisie, les droits des
popul ati ons aut ochtones sont protégés par |la Constitution. Un certain nonbre
d' aut ochtones continuent a vivre selon leurs traditions dans |eur

envi ronnenent naturel, général ement aux abords ou au coeur nénme de |la jungle.
La plupart, toutefois, se sont intégrés au reste de la soci été de |leur propre
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gré, car le gouvernenent n'a jamais appliqué de politique d assimlation
forcée. Un vaste plan d action a été ms au point pour anméliorer |les
conditions de vie général es des autochtones dans tous | es donmmines et garantir
ainsi leur droit au dével oppement. Mais il s'agit d' un dével oppenent qui prend
en conpte leurs propres val eurs, car |e Gouvernenent mal ai sien est bien

consci ent que | es autochtones veul ent un dével oppenent durabl e sans danger
pour |'environnenent. |l a égal ement soi gneusenent pris garde d' éviter toute
politique d' aide sociale qui ferait des autochtones de sinples assistés. Il
reste cependant encore beaucoup a faire pour anéliorer leur sort. La situation
de la Ml aisie est unique en ce sens que la majorité autochtone y est tres
active politiquenent et écononmiquenent. L'orateur est |ui-méne nenbre d' un
groupe autochtone qui a choisi de quitter son mlieu naturel et de s'intégrer
au reste de la société tout en restant attaché a ses val eurs ancestral es.

D autres mnorités autochtones pourraient aussi, de leur propre gré, agir de
néne. C est ce processus de dével oppenent axé sur |'homre qui a fait de la
Mal ai si e un pays rel ati venent prospeére.

12. Le débat sur |es popul ations autochtones tel qu'il a cours actuellenent
senble n'insister que sur la différence et |es caracteres ethniques et
culturels distinctifs de ces populations. O une telle approche ne peut a
terme que placer celles-ci dans un état de dépendance vis-a-vis d' une
communaut € najoritaire condescendante, et |les rel éguer au rang d' objet de
curiosité pour touristes. En Malaisie, les visites dans |es peupl ements

aut ocht ones ne sont pas autori sées pour que ceux-ci ne soient pas consi dérés
comme des attractions. De |'avis des autorités nal ai si ennes, |'établissenent
de réserves ou | es popul ati ons autochtones sont censées étre protégées revient
a créer des ghettos et a nettre a |'écart ces popul ati ons en nméne tenps qu' on
freine |l a nodernisation de |eurs conditions de vie.

13. La Conférence nondiale sur les droits de |I'homme a recommandé d' envi sager
la création d un forum pernmanent des popul ati ons autochtones au sein du
systene des Nations Unies. Il faut espérer que cette instance ne sera pas

seul ement un alibi et une facon de se donner bonne consci ence. La Ml ai sie est
di sposée a participer au suivi des reconmandati ons de | a Conférence nondial e
sur les droits de |'homme. Au nois de novenbre 1993, elle a déja accueilli un
sémnaire international sur le theme de |'avenir des popul ati ons aut ocht ones
dans | e contexte gl obal du dével oppenent nati onal

14. Mre STEIN BRI DEL (Association internationale des juristes dénocrates)
rappel |l e que son association a déja présenté plusieurs rapports et

décl arations sur le pénible problene de |'exploitation de |a personne physique
des enfants, soit qu' on les utilise a des fins imorales (prostitution,

por nographie), soit qu' on pratique sur eux des prél evenents d' organes. ||
s'agit dans tous les cas d' une forne d' esclavage ou le corps d un étre hurmain
est consi déré comre un objet pouvant faire |'objet d un comerce. L'AlIJD a
projeté avant |le début de la session de la Conm ssion un filmde Jirgen Roth
intitulé "Vol eurs d' organes"; beaucoup ont jugé ce filminsupportable et le
sort des enfants subi ssant des pratiques aussi cruelles inacceptable. Les
prati ques dénoncées, assimlables a des fornes d' esclavage, sont contraires a
la Convention relative aux droits de |'enfant et aux recommandati ons du

G oupe de travail sur les disparitions forcées ou involontaires.
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15. L' Association internationale des juristes dénocrates denmande, en
conséquence, a |la Comm ssion de nommer un Rapporteur spécial sur |a question
du trafic d' organes qui serait chargé d' enquéter sur |les groupes crimnels et
leurs réseaux afin qu'il soit possible de traduire |es responsables en justice
et de nettre fin aux terribles abus en cause.

16. M_JU Hyong Sun (Association internationale des juristes dénocrates)
aborde | a question des femmes qui ont été sounmises a |'esclavage sexuel ou aux
travaux forcés par |les soldats japonais au cours de | a seconde guerre
nondi al e. Un grand nonmbre des victimes qui ont survécu denmandent réparation et
justice au nomdes centaines de mlliers de femmes qui ont perdu la vie apres
avoir souffert dans |leur corps et dans |eur ame. Le Gouvernenent japonais ne
serait pas en nesure de régler cette question car il lui serait difficile de
savoir si les "femmes de confort"” déclarées disent vrai; les dirigeants du
Japon essayent en fait de masquer les crines de |l eurs prédécesseurs en faisant
trainer les choses jusqu' a ce que la nort ait fait disparaitre toutes les

vi ctinmes.

17. Apres | a seconde guerre nondiale, |le Tribunal de Nurenberg a puni |es
crimnels nazis et accordé des réparations aux victines. L' esclavage sexue
infligé aux femmes asi atiques serait-il noins grave que |les autres mal heurs
qui ont frappé les femmes dans d' autres pays ? Le crinme comms par |e Japon a
| ' égard des femmes coréennes et d' autres femmes asiatiques est un crine contre
["humanité qui, a ce titre, échappe a toute prescription | égale. Le Japon ne
peut étre exonéré de ses obligations au regard des conventi ons

i nternational es, notamment |a Convention relative a |'esclavage et celle sur
le travail forcé; ne serait-ce que d' un point de vue noral, son crinme ne doit
pas rester inmpuni. L' A JD demande que | e Japon ouvre une enquéte sur

| " escl avage sexuel afin de détermner les faits et | e nonbre exact des
victimes, qu'il octroie des réparations aux victinmes et a leurs famlles, et
que | es responsabl es soi ent jugés.

18. M _BAER (Nordic Saam Council) s'exprimnt au nom du Saam Council qui
rappelle-t-il, représente la Nation saam de Finlande, de Suede, de Russie et
de Norvege se félicite des faits positifs qui ont jalonné |'Année

i nternational e des popul ati ons autochtones. La décision de |'Assenbl ée
général e de procl amer une Décennie internationale des popul ati ons aut ochtones
et la proposition de |a Conférence nondial e de Vienne, approuvée par

| ' Assenbl ée générale, de créer un forum pernmanent des popul ati ons aut ocht ones
t énbi gne que | a communaut é internationale conprend m eux aujourd hui |la
réalité de ces peuples. Le forumdes popul ati ons autochtones devrait étre
établi au plus haut niveau au sein du systene des Nations Unies. Le Nordic
Saam Council espéere que |a Conm ssion adoptera | a résolution présentée en ce
sens par |a dél égation danoise. M Baer se félicite que |l es cing pays

nordi ques conti nuent de suivre activenent |'élaboration des nornes

i nternationales sur les droits autochtones.

19. Jusqu' a présent, dans |es pays nordi ques, |le degré d' autonom e

admi ni strative des popul ations saam s était relativenent faible, raison pour

| aquel I e | eur adhésion au Conseil nordique n'était pas admi se. Aujourd' hui ce
notif est caduc car, aprés la Finlande en 1973 et |la Norvege en 1989, |a Suede
a ms en place en aolGt 1993 un parl enent saani, appelé le "Saneting".
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La question de |'adhési on des Saanmi s au Conseil nordique est inscrite a
|'ordre du jour de la prochaine session de celui-ci qui aura lieu a Stockhol m
du 7 au 11 mars 1994.

20. Aucun des pays du Conseil nordique n'a répondu aux aspirations du Nordic
Saami Council en ce qui concerne la question de la propriété et de

| "admini stration des terres saam s. Actuellenent, un conflit oppose |es Saam s
au Gouvernenent suédois a la suite de |'adoption par |e Parlenment suédois

d' une loi autorisant |la chasse sur un territoire saanm traditionnel. Si un
conprom s n'est pas trouvé, ce conflit sera sans doute porté devant |es

tri bunaux suédois ou les tribunaux internationaux. Des experts indépendants
tels que le professeur Bertil Bengtsson, ancien juge a | a Cour supréne

de Suede, ont exprinme |eur désaccord a propos de cette loi. Conment se
peut-il, s'est demandé ce dernier, que les Saam's, qui possédaient les terres
en propriété au XVIlle siecle, soient aujourd hui privés de tous droits sur
elles et n"aient néne pas leur not a dire quant a leur utilisation. M Baer
signale, enfin, qu' en Russie |a popul ation saam se trouve dans une situation
nouvel | e. Son organi sation suit avec attention |la question des droits des
peupl es autochtones, et en particulier des Saami s, en Russie et |'application
de la Constitution russe a |leur égard.

21. M _SRI VASTAVA (Indian Institute for Non-Aligned Studies) déclare que,
ayant observé la prolifération des conflits engendrés par |'intol érance dans
di fférentes soci étés, son organisation a étudi é cette question et constaté
qgue, indépendament des régines politiques ou des niveaux de dével oppenent,
dans | es soci étés concurrentielles de notre époque se font jour des tendances
centrifuges destructrices qui exacerbent |es divisions entre | es groupes et
les mnorités ethniques, tendances qui sont dans certains cas renforcées par
les politiques des Etats. D ailleurs, nonbre de chercheurs en sciences
soci al es nettent aujourd hui le doigt sur |les dangers d' un soutien trop
systématique aux différents groupes de la société, ce qui ne fait qu' enveni nmer
| es éventuelles tensions. L'effondrement du conmunisne et la fin de la guerre
froide n'ont pas été longtenps porteurs d espoir. Que ce soit en Europe,

en Afrique, en Asie ou sur |le continent anéricain, apparaissent des conflits
nés de |'intol érance ethni que ou religieuse.

22. L' un des systéenes sociaux le plus injuste du nonde est |'odi eux systene
des castes qui existe en Inde. Il est heureux que les différents gouvernenments
i ndi ens depuis |'indépendance ai ent nmené des politiques éclairées encourageant
la tol érance de telle sorte que les mnorités, sociales ou religieuses, ne
sont plus persécutées. Pourtant, aujourd hui, en dépit de ces politiques, on
assiste a une résurgence d' une intol érance fondée sur la religion. L'Indian
Institute for Non-Aligned Studies est particuliérenent inquiet de la
persécution de mnorités non nusul manes au Paki stan, car rien ne se répand
plus vite que le virus de |I'intol érance.

23. En 1984, | a Cour supréme du Pakistan a ouvert la voie a une | égitination
de |l a persécution de |la secte des Ahnmdias en raison du fait que cette secte
n' est pas de confession nusul mane. La communaut é chréti enne aussi est, dans ce
pays, en butte a | a persécution et exposée, comme on a pu |le noter, a des
agressions. La conmmunaut é sindhi y est depuis toujours persécutée. Le Wrld

Si ndhi Congress, principal organe représentatif des 40 mllions de Sindhis qui
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vivent de par |e nonde, alleégue que la civilisation du Sind, (appel ée aussi de
"I ndus) qui existerait depuis environ 10 000 ans, serait aujourd hui nenacée
d' extinction, par suite, notamment, des effets du terrorisnme, de trafics

d' armes et de drogues et de persécutions.

24, Enfin, M Srivastava attire |'attention de la Conmi ssion sur la fatwa qu
frappe une ronanci ére du Bangl adesh, laquelle fait |'objet d' une condamati on
a nort pour avoir écrit un livre ("Tasleent) sur une conmunauté minoritaire et
qui vit cachée depuis plusieurs nmois. Cette nesure de persécution contraire a
la liberté d' expression est un dangereux précédent dans |a région.

25. M Srivastava term ne en évoquant |es hommes et femmes qui, dans le
sous-continent indien, ont par leur action favorisé la paix entre |les divers
groupes religieux ethniques, tels Mere Térésa, en Inde et M Man Singh, |'un

des récipiendaires du Prix des Nations Unies pour les droits de |'homme
en 1993, au Népal

26. M _MOSES (Grand Conseil des Cris) se félicite qu' ait été proclange |la
Décenni e international e des popul ati ons aut ocht ones, se denmandant que peut-on
en attendre ? En premer lieu, |'avénenent et |'adoption de |a déclaration sur
| es droits des peupl es autochtones. Le projet de déclaration sera soum s pour
approbation a |l a Sous-Conmi ssion a sa quarant e-si xi éne session. Le Gand
Conseil des Cris félicite le Groupe de travail et en particulier son

pr ési dent -rapporteur, Mre Daes, pour le travail exenplaire qu'ils ont acconpli
pendant plus de huit ans. Les réunions du G oupe de travail sur les
popul ati ons autochtones ont été suivies par de nonbreux Etats, organisations
non gouver nenent al es, organi sati ons de défense des droits des popul ati ons

aut ocht ones et experts. Certains nenbres du Groupe de travail se sont rendus
parm des popul ati ons autochtones. Le projet dans son ensenbl e est bien congu
et, en tant que déclaration des Nations Unies, établira des nornmes 6 conbien
nécessaires pour la protection des droits des peuples considérés. Cela dit, il
n' est bien sOr pas parfait et ne refléte pas total ement |es aspirations des
aut ocht ones, car des conpromis ont di étre faits avec les Etats. Il est en
fait une déclaration rai sonnable de normes mininmal es et devrait pouvoir étre
adopt é par | a Comm ssion sans nodification substantielle.

27. M Mbses note avec satisfaction que, conforménent a |'usage a la

Sous- Conmi ssi on, on enploie dans le projet de déclaration le not "peuples”

L' adoption du projet de déclaration par |la Conm ssion a sa cinquante et uniéne
session serait un excellent début pour |a Décennie international e des
popul ati ons autochtones. M Myses souhaite égal ement que les activités |iées
aux autres themes étudi és par le Goupe de travail se poursuivent; |'étude
réalisée par M Alfonso Martinez sur les traités, accords et autres
arrangenents constructifs entre les Etats et |es popul ati ons aut ochtones est
particuliérement inportante. L' étude de Me Daes sur les biens culturels et la
propri été intellectuell e des peupl es autochtones revét égal enent une

i mportance capitale. Enfin, M Mses exprine la satisfaction que lui inspire
le fait que, cing siécles apres | e début de |I'hol ocauste des peupl es
autochtones, les droits de ceux-ci soient enfin reconnus par |a conmmunaut é
internationale. La Décennie international e des popul ati ons aut ochtones devrait
contribuer a faire encore meux connaitre et conprendre |es peuples

aut ocht ones.



E/ CN. 4/ 1994/ SR 24
page 10

28. M_WONG (Associ ation internationale pour |a défense de la liberté
religieuse) se félicite de la résolution 1993/2 de | a Sous- Conmi ssi on sur
["élimnation de toutes les formes d'intol érance et de discrimnation fondées
sur la religion ou la conviction. Cette résolution était dictée notanmment par
[ "inqui étude de | a Sous- Conmi ssion devant |a recrudescence de graves

mani festations d'intol érance, spécialenent a |'égard des femmes et des
intellectuels, inputables a |'extrémsne religieux. L' orateur donne de cet
extrém sme quel ques exenpl es récents. En Egypte, Hanaan Assofti, nusul mane
convertie au christianisme a été arrétée en 1992 par |les forces de sécurité
alors qu'elle cherchait a rejoindre son fiancé a |'étranger. Elle est
mai nt enant forcée de suivre des cours a |'lInstitut islamque, battue et
nenacée de nort. Kami| Bader, chrétien copte, arrété en juillet 1993 pour
avoir inprimé |le ténoignage d un nusul man, mai s non incul pé, risque d étre
mai nt enu i ndéfininent en détention. En Iran, vendre la bible est une
infraction, et des églises sont fermées de force. Le Superintendant des
Assenbl ées de Dieu, |'évéque Hai k Hovsepi an-Mehr, qui avait denandé a la
Conmi ssion des droits de |'homme d' envoyer une nission dans ce pays pour se
rendre conpte du manque de liberté, a été assassiné au nois de janvier.

29. Au Paki stan, Gul Masih, chrétien condammé a nort en novenbre 1992 pour
avoir profané le nomdu Prophéete, a fait appel de |la sentence mais est
toujours détenu. Salamat Masih, qui n'a que 12 ans, risque |a peine de nort
pour bl asphéne, ainsi que Rehmat Masih et Manzoor Masih. Sel on Amesty
International, les lois contre |l e blasphene, facilenment utilisées contre |les
ennem s personnels des plaignants, sont une arne puissante contre |les
mnorités religieuses. En Arabie saoudite, 329 personnes ont été arrétées
depui s 1990 pour avoir pris part au culte chrétien. La conversion a une autre
foi que |I'lslamest passible de nort. Au Soudan, la guerre civile, aggravée
par les efforts de Khartoum pour islanmiser le Sud, a fait selon |les
estimations un mllion et dem de norts et quatre millions de personnes

dépl acées. Non seul emrent | es chrétiens nais aussi |es nmusul mans nodérés y sont
victines de |'intégrisme. L'église saoudienne, qui avait appel & a des
pourparl ers de paix sous |'égide de |'ONU, se sent oubliée du nonde.

L' Associ ation pour |la défense de la liberté religieuse espére beaucoup d' une
action concréete de | a Sous-Conmission en faveur de la liberté religieuse et
approuve |la recommandation qu' elle présente a | a Conmi ssion des droits de

' honme tendant a ce que celle-ci envisage une consultation nondiale sur |es
positions et conceptions des différentes religions et convictions en natiére
de droits de | ' home et de |ibertés fondanental es.

30. M _MARANTZ (Canada) déclare que | e Gouvernenent canadi en, désireux de
s' engager dans un nouveau partenariat avec sa popul ati on abori géne, a entang
une série d' entretiens avec des groupes aborigénes, des gouvernenents de
provinces et de territoires, et diverses parties intéressées, pour |eur
demander quel s noyens ils recomandai ent pour mettre en oeuvre le droit a

| "autononmie inscrit dans la Constitution canadi enne. Cette approche
pragmatique restera celle du Canada pour |'étude des questions concernant |es
aut ocht ones nmenée au sein de |' Organi sation des Nations Unies. Avec |'Année
internationale qui vient de leur étre consacrée, |es popul ations ont vu
s'ouvrir la possibilité de participer aux travaux de |'ONU; |a Conférence
nondi al e sur les droits de |'home a tenu | e plus grand conpte de leurs
préoccupations, |la Sous-Comm ssion de la lutte contre | es mesures
discrimnatoires et de la protection des mnorités a présenté un projet
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de déclaration sur les droits des peupl es autochtones; enfin, par sa
résol ution 48/ 163, |' Assenbl ée générale a procl ané | a décenni e commencant
le 10 décenbre 1994, Décennie international e des popul ati ons autochtones.

31. De |"avis du Canada, il est indispensable d' élaborer une stratégie claire
et réaliste pour atteindre les objectifs de cette décennie, qui doivent étre
nesur abl es, ainsi qu'un plan de financenment. Une réunion d' éval uati on de

| ' Année international e des popul ati ons autochtones devrait aussi pernettre aux
groupes autochtones de concevoir des plans en vue de cette décennie. Le
représentant du Canada se félicite que |'accroi ssenent des ressources allouées

par |'Assenbl ée générale, pour linmté qu'il soit, donne au Centre pour |les
droits de |' homme des noyens accrus pour |les activités concernant les droits
des autochtones. |l applaudit aussi a |la décision du Secrétaire généra

adj oint aux droits de |'homme d'accorder désormai s une plus grande place a ces
questions. M Marantz note encore la contribution apportée par |la

Sous- Conmi ssion sur un autre sujet inportant : celui des droits des personnes
handi capées. La Conférence nondiale sur les droits de |'honmme a fait

d' inportantes déclarations a ce sujet et |'Assenbl ée générale a adopté |es
Regl es pour |'égalisation des chances des handi capés. Le Canada se propose de
présenter un projet de résolution sur ce sujet et invite les représentants des
gouver nements et des organi sati ons non gouvernenentales a formuler |eurs
suggesti ons.

32. Mre GOSPODARCZYK ( Pol ogne) | oue | a Sous-Conmi ssion pour |'ensenble des
études, résolutions et rapports auxquels ses travaux aboutissent, et notamment
| e Rapporteur spécial sur la discrimnation a |'encontre des personnes
infectées par le VIH ou atteintes du SIDA, M Varela Qirds, et |e Rapporteur
chargé d' étudier |les noyens de faciliter la solution des probl énes dans

| esquel s des mnorités sont inpliquées, M Eide. Elle se demande cependant si
de par son efficacité méne, |a Sous-Conmi ssion n'en est pas venue a assuner
des taches qui dépassent ses possibilités, et s'il ne vaudrait pas m eux,
malgré les multiples sollicitations dont elle est |'objet, réduire | e nonbre
de ses taches au profit d' un approfondi ssenent des questions traitées.

33. Par ailleurs, plusieurs gouvernenents denmandent que |'autonom e des
experts soit renforcée et soulignent |a nécessité d' adapter |a Sous- Comm ssion
aux besoins actuels et futurs. L' application de Ia Déclaration et du Programe
d' action de Vienne exigera de toute fagcon un réexamen général des activités
des Nations Unies dans | e donaine des droits de |'honme, afin de |es meux
coordonner et rationaliser. Une éventuelle réforne de | a Sous-Conm ssion se
fera donc dans |le cadre plus |arge de réfornes touchant |a Commi ssion des
droits de |'homme et d' autres organes des Nations Unies. Pour commencer, i
serait bon que les relations entre | a Comri ssion et |a Sous-Conmi ssion soient
reconsi dér ées de mani ére constructive; il est encourageant, a cet égard, que
dans sa résolution 1993/28 la Conm ssion ait noté le dialogue plus intensif et
|"esprit de coopération qui se sont instaurés entre la Conm ssion et |la

Sous- Conmi ssi on.

34. La représentante de | a Pol ogne propose que sa dél égation contribue a
assurer une neilleure coordination des activités de la Comm ssion et de la
Sous- Conmi ssion; a rationaliser |le tenps alloué aux diverses activités de
cette derniére et a adapter son ordre du jour a |'évolution de |la situation;
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a aneliorer la circulation de |'infornmation sur ses activités; enfin, a
renforcer |'indépendance de ses experts.

35. M _WILLIS (Australie) note que |'opinion internationale s'intéresse de

pl us en plus aux droits des peuples autochtones. C est ainsi que 1993 a été

' Année international e des popul ati ons aut ocht ones et que |a Conférence
nondi al e sur les droits de |'home, reconnaissant |a contribution unique de
ces popul ations au dével oppenent et a la pluralité de la société, a reconmandé
not anment de mettre la derniére main au projet de déclaration sur les droits
des peupl es autochtones; de renouveler | e mandat du G oupe de travail sur les
popul ati ons autochtones; de fournir des services consultatifs et une

assi stance technique a |'intention de ces popul ati ons; de procl aner une
décenni e international e des popul ati ons autochtones et d'envisager |a création
au sein du systene des Nations Unies d un forum per manent des popul ati ons

aut ocht ones.

36. La rédaction du projet de déclaration des Nations Unies sur les droits
des peupl es autochtones étant termnée, |'Australie prie |a Sous-Comm ssion
d' en achever |'exanmen a sa prochaine session afin qu'il puisse étre renvoyé

devant [ a Comm ssion des droits de |'homme a sa cinquante et uni éne session

Il serait bon que pour cet examen |a Conm ssion établisse son propre groupe de
travail, lequel organiserait ses activités de fagon a tenir conpte des vues
des organi sati ons non gouvernenental es et des représentants des peupl es

aut ocht ones. Quant au G oupe de travail de |la Sous-Comm ssion sur |es
popul ati ons autochtones, il a encore un rdéle a jouer, mais son nmandat doit
étre révisé. Si |le forum permanent envi sagé est créé, le Goupe de travai
pourrait aussi se voir attribuer ce rdle. L' Australie apportera tout son
soutien a une résolution de |a Conm ssion dans ce sens.

37. L' Australie préconi se aussi de consacrer les mbis qui viennent a la
préparation de |a Décennie international e des popul ati ons autochtones en
nettant a profit les lecons de |'Année internationale. Celle-ci ne donnera de
résultats durables que si les activités sont soi gneusenent préparées,
coordonnées et mses en oeuvre, en étroite collaboration et consultati on avec
les intéressés. Le Secrétaire général adjoint aux droits de |'home,
Coordonnateur de |la décennie, et le Centre pour les droits de |I'honmre auront
la un réle capital a jouer. Il est vital qu'ils puissent disposer pour cela
des ressources humaines, financiéres et natérielles nécessaires, et
|"Australie prie instamment |es gouvernenments qui |e peuvent d' envisager de
détacher du personnel, y conpris du personnel autochtone, auprés du Centre,
pour |'aider a organiser |la décennie. L' Australie présentera a |la Comm ssion
un projet de résolution sur la décennie, qui sera le fruit d entretiens
constructifs avec les représentants d' autres pays et de diverses

or gani sati ons.

38. M _GAMM (Nigéria) rend hommage a | a Sous- Conmmi ssion pour | e grand sérieux
qu' elle apporte a ses travaux. Parm ceux-ci, il retient le rapport
prélimnaire sur la surveillance du passage a |la dénocratie en Afrique du Sud
présenté par Mre Attah, soulignant que la conmunauté internationale a le

devoir d aider la majorité des Sud-Africains a exercer ce droit de vote qui
leur a été longtenps refusé. La conmunaut é international e devrait notamment
envoyer des observateurs en nonbre suffisant et aider |e gouvernemnent
dénocratique qui sortira des urnes a offrir a la najorité de |la popul ation
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le | ogenent, |'éducation, les soins de santé et |'enploi dont elle a été
si | ongtenps privée.
39. La lutte contre la démagogie, le racisne et la discrimnation raciale

doit redoubler, c'est pourquoi le N géria soutient sans réserve la

résol ution 1993/3 de | a Sous-Conm ssion dans | aquelle celle-ci recommande

not anment que | e Rapporteur spécial chargé de procéder a |'exanen de |la
guesti on des formes contenporai nes de raci sme, de discrimnation raciale et de
xénophobi e ainsi que de |'intol érance qui y est associ ée "exam ne des
situations dans |es diverses régions du nonde, en comencgant par |es incidents
qui se produi sent en nonbre croissant dans | es pays dével oppés, ainsi que les
théories et les attitudes de supériorité raciale qui sont a |'origine de tels
i nci dents".

40. Passant a la question de |'extréne pauvreté, qui sévit plus qu' ailleurs
dans | es pays en dével oppenent, M Gaam estine que | a Conm ssion devrait
approuver |la proposition que | e Rapporteur spécial sur les droits de

" honme et |'extréne pauvreté fornmule dans son rapport prélimnaire

(E/CN. 4/ Sub. 2/ 1993/ 16), a savoir tenir un sémnaire sur |'extréme pauvreté et
e déni des droits de |'homme. Quant a |'esclavage, fruit de | a pauvreté,

| " orateur déclare que la Conm ssion se doit de lutter contre | es fornes

cont enpor ai nes de cet odieux fléau. Il engage |a Conmi ssion a accorder son
appui sans réserve a |l a Sous- Conmi ssi on

41. M _OYARCE (Chili) centre ses observations sur |la question des popul ations
autochtones, car il n'est que tenps que ces popul ations obtiennent réparation
pour la marginalisation et les humiliations qu' elles ont subies et que soient
pl ei nement reconnus |eur spécificité culturelle et leur droit de participer a
la vie sociale et politique, dans |le respect de leurs particularités

phi | osophi ques et spirituelles. Avec |I'Année international e des popul ations
aut ochtones et | a Conférence de Vienne, une ére nouvelle a commencé pour ces
popul ations. |l ressort des trois conférences techni ques de |'Année

i nternational e que | es gouvernenents ont dorénavant | a volonté politique
nécessaire a |'édification de sociétés pluriethniques et pluriculturelles,
dans lesquelles tous les droits de |'homme soient respectés, mais que ni le
systéne des Nations Unies, ni |es gouvernenents, ni parfois |es organisations

aut ochtones el | es-ménres ne sont passés a |'action concrete. Il s'agit la d' un
probl ene de ressources, mais aussi de gestion du Fonds de contributions

volontaires pour |'Année internationale. Il faudra donc que |'appui financier
soit plus inmportant et |'admnistration plus rationnelle. Il conviendrait, a

cet égard, d'envisager la création d un fonds d' affectation spéciale qu
serait géré conpte tenu de |'expérience acqui se pendant |'Année
i nternational e.

42. L' appel lancé aux Etats par |la Conférence nondiale sur les droits de

" homre pour qu'ils prennent, conforménent au droit international, des mesures
de nature a garantir aux popul ati ons autochtones |le respect de tous les droits
de I'honme et des libertés fondamental es équivaut, selon M Oyarce, a une
invitation a élaborer un instrument pernmettant aux Etats d' orienter |eur
politique dans ce domaine. C est précisénent a cet appel que répond |le projet
de décl aration él aboré par e Goupe de travail de |a Sous-Conm ssion.

Quatre aspects de ce projet retiennent |'attention : |'universalité des droits
de I'honme; le droit a |'autodéterm nation, qui déterm ne des espaces
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d' aut ogestion sans démanteler les Etats international ement reconnus et qui, si
['on s'en tient aux él éments contenus dans les articles 3 et 29 du projet de
déclaration, éviterait les conflits inutiles; la participation des peuples

aut ochtones sur un pied d égalité aux affaires qui |es concernent, s'agissant
en particulier du régine foncier, de |'environnenent et du respect des

cul tures, coutunes et systenmes juridiques; enfin, la reconnaissance de |la
contribution des peuples autochtones a la richesse culturelle et au

dével oppenent de chaque Etat-nation

43. Il conviendrait qu'en établissant |es nornes relatives aux droits des
peupl es autochtones, on tienne conpte égal enent de |a Déclaration sur les
droits des personnes appartenant a des minorités national es ou ethniques,
religieuses et linguistiques, qui établit un cadre juridique pour |es
politiques nationales visant |'édification de soci étés pluriethniques.

En outre, |'étude concernant |l a protection des biens culturels et de la
propri été intellectuelle des peuples autochtones (E/ CN. 4/ Sub. 2/1993/28),
de Mre Attah, et |'étude sur les traités, accords et autres arrangenents
constructifs (E/ CN 4/Sub.?2/1992/32), de M Al fonso Martinez, pernettront de
m eux connaitre les droits de ces peuples.

44, La Décenni e des popul ati ons autochtones, dont le Chili a été |'un des
pronoteurs, représente un défi tant pour |es gouvernenents et |le systéene des
Nat i ons Uni es que pour |es peupl es autochtones eux-nménes. |l convient

d' exam ner lors de | a conférence techni que prévue avant la tenue de la
prochai ne réuni on du Groupe de travail |'orientation a donner a cette décennie
afin de concevoir une stratégie efficace pour la pronbtion de tous les droits
des peupl es intéressés. Cela supposera prem erenment que soit approuvé |le
proj et de déclaration des Nations Unies sur les droits des peupl es autochtones
afin que ces droits fassent partie des nornes des Nations Unies relatives aux
droits de |'homme, et ensuite que soit établi un forum pernmanent des
popul ati ons aut ocht ones, comme suggéré au paragraphe 32 du Programe d' action

de Vienne. Il conviendra a ce dernier égard de tenir conpte de |'expérience du
G oupe de travail de la Sous-Conmission. |l faudra aussi qu'a |la prochai ne
réuni on du Goupe de travail, communautés, peuples et organi sations

aut ocht ones, experts et gouvernenents puissent s'exprinmer de facon qu'a sa

ci nquante et uni éme session |la Conmi ssion soit en nesure d' aborder |es
nodal i tés concretes d' un di al ogue fécond entre Etats et communaut és

aut ochtones. Cel a supposera en troisiéenme lieu, sur |le plan des nesures
concrétes, la création du Fonds d'affectation spécial e envisagé par |a

Conf érence nondiale sur les droits de |'honme, et |'établissement au Centre
pour |es droits de |'homme d'une unité chargée des questions des popul ati ons
aut ochtones. |l faudra aussi assurer la coordination entre |es divers organes,
institutions spécialisées et conm ssions régionales du systene afin

d atteindre |l es objectifs définis dans |la résolution 48/ 163 de |' Assenbl ée
générale, en particulier dans | e domaine de |'environnement, du dével oppenent,
de |'éducation, de |'enploi et de la santé; enfin, il faudra parvenir a
garantir la participation directe des organi sati ons autochtones a

| ' él aboration des normes et a |la conception des progranmmes qui |es

i nt éressent, méne si ces organi sati ons ne sont pas dotées du statut
consultatif auprés du Conseil économ que et soci al
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45, M _VERGNE SABO A (Brésil) rappelle que | a Sous-Commi ssion aura a

exam ner, a sa quarante-sixi ene session, une question prinordiale : le projet
de déclaration sur les droits des autochtones. Les travaux de

[ a Sous-Conmmi ssion en |la nmatiére seront suivis avec un intérét particulier par
| es nédias brésiliens, ainsi que par |'ensenble de |a société brésilienne,
puisqu'il s'agit d une question trées sensible pour le pays. Le Brésil a
exprimé a plusieurs occasions |'espoir que e Groupe de travail élaborerait un
texte concis, équilibré et réaliste qui pourrait étre adopté par la

Sous- Conmi ssion, |la Comm ssion, |e Conseil économ que et social et |'Assenbl ée
général e. Pour étre acceptable par tous, le projet de déclaration doit tenir
conpte de |'énorme diversité des situations dans |esquelles vivent |es
comrunaut és aut ocht ones, ainsi que des différents niveaux de dével opperent
économ que et social .

46. La Constitution du Brésil conprend un chapitre sur les droits des

aut ocht ones, qui reprend de nonbreuses notions apparai ssant dans | e projet de
déclaration. Cest ainsi qu elle reconnait le droit des autochtones a avoir

| eurs propres organisation sociale, |angue, croyances et traditions ainsi que
le droit a la propriété des terres qu'ils occupent traditionnellenent. La
Constitution brésilienne garantit égalenment |e droit des autochtones a étre
consultés sur |'exploitation de leurs terres et interdit |e déplacenent forcé
des autochtones, sauf en cas de catastrophe, d' épidém e et pour des raisons de
sécurité nationale, sous réserve de |'autorisation spéciale du Congres. 11
convi ent égal enent de souligner que | e Congrés national réexam ne actuel |l enent
la loi fédérale relative au statut des autochtones afin d' assurer |eur
participation a la prise des décisions qui |es concernent.

47. Conforménment a la tradition de |'Oganisation des Nations Unies en

nati ére de nornes relatives aux droits de |I'honme, ce nouvel instrument doit
étre adopté par consensus. A cette fin, il serait préférable de disposer d' un
projet concis et précis. Cela éviterait en effet le risque d avoir a le
reformul er au cours de | ongues négociations a la Commission. |l faut égal enent
espérer que |la déclaration, lorsqu' elle sera adoptée dans sa version
définitive par |'Assenbl ée générale, respectera |'équilibre entre les
aspirations des autochtones et |es préoccupati ons des gouvernenents. A cet
égard, certaines dispositions du projet, dans leur formulation actuelle,
pourront difficilenment étre acceptées par de nonbreux gouvernements, y conpris
| e Gouvernenent brésilien. L'une de ces dispositions, en vertu de laquelle les
popul ati ons autochtones pourraient se voir attribuer le droit a
|"autodétermnation, tel qu'il est défini par le droit international, tend

a incorporer de nouvelles notions qui ne sont pas, dans |eur fornulation
actuelle, conformes aux pratiques du droit international. La notion de
"peupl es aut ochtones" apparait dans |'ensenble du texte. A cet égard, la

dél égation brésilienne note que, dans | e docunent, la référence a la notion de
"peupl es" et celle au droit a |'autodéterm nation, tel qu'il est défini dans
|"article premi er des deux Pactes internationaux, peut faire |'objet d une
interprétati on anbi gué, inconpatible avec le droit international, |es
principes et objectifs de |a Charte des Nations Unies, et |es principes
fondanentaux relatifs a la souveraineté et a l'intégrité territoriales des
Etats. Ces dispositions pourraient étre interprétées de nmani ére a consi dérer

| es comunaut és aut ocht ones comre des sujets de droit international, qui ne
dépendrai ent plus de la juridiction des Etats dans | esquels elles vivent.
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48. D autre part, la dél égation brésilienne estine que les ternmes "terres,
territoires et mobyens de subsistance" devraient étre renplacés par "terres et
ressources naturelles", afin de meux refléter la diversité des situations
dans | esquelles vivent | es autochtones. De plus, |'interdiction des activités
mlitaires sur les terres des autochtones, |'interdiction du déplacenment forcé
des groupes autochtones et |a possibilité pour |es autochtones de recourir

a des procédures particulieres pour le reglenent des différends qu'ils

aurai ent avec des Etats sont égal ement des questions conplexes qu'il convient
d' étudier attentivenent. Enfin, les articles qui tendent a assurer aux
autochtones |'acces a |la coopération internationale pour |la protection de

' environnenent et |'anélioration de leurs terres ne tiennent pas conpte du
rél e que doivent jouer dans ce dommi ne | es services gouver nenent aux.

49, Par ailleurs, |la dél égation brésilienne soutient fernenment |es
reconmandat i ons adopt ées par | a Conférence de Vienne concernant |es travaux du
G oupe de travail sur |les popul ati ons autochtones. C est ainsi que |e Brési
estinme que e Goupe de travail pourrait étre maintenu a son niveau actuel, en
tant qu' organe subsidiaire de | a Sous- Comri ssion. Lors de |'examen relatif au
renouvel | enent de son nandat, il faudrait égal ement tenir conpte de la mse en
oeuvre du paragraphe 26.5 de |' Agenda 21

50. La situation général e des autochtones au Brésil dénontre que le
Gouvernenent fédéral et |a société brésilienne se sont bien engagés

a pronmouvoir le bien-étre des autochtones et a protéger leurs droits et leurs
| i bertés fondanental es. Deux cent cinquante mlle autochtones vivent a |'heure
actuelle sur un territoire équivalant a plus du dixiéenme de |la superficie
totale du Brésil et 272 régions indigenes ont déja été délinmtées sur le
terrain. En dépit des difficultés écononmi ques qui affectent |'ensenble de |la
soci été brésilienne, | e gouvernement fédéral fait tout son possible pour
nettre en oeuvre des politiques spéciales visant a garantir les droits des
aut ochtones, ainsi que leur participation a la prise des décisions qui |es
concernent. Le Gouvernenent brésilien ne peut donc que se féliciter de la
décision prise par |'Assenbl ée général e de procl aner, dans sa

résolution 48/ 163, |a Décennie international e des popul ati ons autochtones.

51. M _PETROV (Bul garie), intervenant a propos du point 17, souligne
["intérét particulier que son pays attache a |l a question de |'indépendance du
pouvoir judiciaire et a la protection des avocats. Cette question est
particuliérement inportante dans le cadre de la transition dénpcratique que
connait actuellement la Bulgarie. L'un des objectifs principaux des réfornes
| égi sl atives en cours dans ce pays consiste a nettre sur pied un pouvoir
judiciaire professionnel, efficace et indépendant. On a bien vu, |es derniéres
années, que la neilleure garantie de gouvernenment dénocratique résidait dans
| a séparation des pouvoirs et |'indépendance du pouvoir judiciaire. La

dél égati on bul gare appuie | a reconmandati on de | a Sous- Conm ssion, figurant
dans le projet de résolution VI, de créer un mécani snme de contrél e chargé de
suivre la question de |'indépendance et de |'inpartialité du pouvoir
judiciaire, qui pourrait prendre la forme d' un Rapporteur spécia

(E/ CN. 4/ 1994/ 2) .

52. S' agi ssant du projet de décision concernant |a reconnai ssance en tant que
crime international des violations flagrantes et nassives des droits de
" honme, | a dél égation bulgare estinme qu' une étude en la natiére devrait étre
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basée sur les inportants résultats obtenus par |la Conm ssion du droit
international. Comme | e Rapporteur spécial |'indique dans son rapport,

des violations flagrantes et massives des droits de |'honme conm ses par des
organes ou des agents de |'Etat peuvent étre consi dérées comme un crime
international. Dans |le nénme tenps, ces violations entrainent aussi |la
responsabilité pénale de particuliers. La Conmission du droit internationa
s' est déja penchée sur cette question. S agissant du projet de déclaration
auquel elle a donné lieu, il est difficilement concevable, sur le plan
juridique, gqu une liste de violations des droits de |'home figurant dans un
docunment qui aurait la forme d' une déclaration de |'Assenbl ée général e des
Nat i ons Uni es pui sse constituer une liste officielle de crinmes internationaux.

53. La dél égation bulgare se félicite du texte de la résolution de |la

Sous- Conmi ssi on concernant la situati on en Bosni e-Herzégovine. La

Sous- Conmi ssi on a condammé sans équi voque | e nettoyage et hnique et |'agression
qui s'y poursuivent, et |a dél égation bulgare souhaite que la ferneté de ce
texte soit refl étée dans |la résolution que | a Conm ssion adoptera a ce sujet.
La Bulgarie se félicite aussi de la qualité du rapport sur |les nobyens

possi bles de faciliter la solution par des voies pacifiques et constructives
de probl énes dans | esquel s des mnorités sont inpliquées (E/ CN. 4/Sub. 2/1993/34
et Add.1 a 4). La Bulgarie soutient, par conséquent, le projet de décision

vi sant a donner une suite au rapport sous la forme d' un programme gl obal de
prévention de toutes les formes de discrimnation et de protection des
mnorités. La dél égation bulgare se réserve toutefois le droit de faire des
commentai res plus approfondis sur |le rapport du Rapporteur spécial. Enfin,
elle s'associe a |'opinion exprinmée par | e Rapporteur spécial, |orsque
celui-ci estime que, dans |l e cadre de son programe de services consultatifs
et d'assistance technique, le Centre pour les droits de |'homre devrait

dével opper sa capacité de contribuer a la prévention des conflits entre
groupes. Cest ainsi que le Centre devrait fournir, a la demande des
gouvernenments i ntéressés, des services d' experts concernant |es probl enes des
mnorités ainsi que la prévention et le reglenent des conflits de groupes.

54. M_FLI NTERMAN ( Pays-Bas) rappelle que | e Gouvernenent néerlandais a

touj ours soutenu | a Sous-Commi ssion, seul véritable organe d' experts de

" Organisation des Nations Unies en mati ére de droits de |'homme. Cependant,

| es travaux de | a Sous- Commi ssi on appel | ent quel ques conmentaires critiques,
faits dans un esprit constructif. Les derni eres années, |a dél égation

néerl andai se a expri nmé ses doutes croissants quant aux méthodes de travail de
| a Sous-Conmission et quant a la nultiplication de ses activités. Ala

guar ant e- neuvi éne session de |la Conmission, on aurait pu croire que certaines
nesures avai ent été prises par |a Sous-Conmm ssion pour nodifier ses nméthodes
de travail; or a la lecture de son rapport sur |les travaux de sa

quar ant e- ci nqui éme session (E/ CN. 4/1994/2), il senble que cela ne soit pas
véritablenent |le cas. En effet, |la Sous-Conm ssion n'a pas apporté de réponses
sati sfai santes aux questions de la rationalisation de son ordre du jour, de
son réle dans |'étude de la situation des droits de |I'honme dans certai ns pays
et du renforcenment de |'indépendance de ses nenbres. |l senblerait par
ailleurs, comme le nontre le rapport de son Président (E/ CN. 4/1994/70), qu'i

y ait des divergences d' opinion parm ses nenbres quant a la mani ére dont elle
devrait opérer. |l est particuliéerenent inportant que |les nmenbres de |la

Sous- Conmi ssi on fassent preuve de discipline quant au nonbre de sujets

étudi és, et de résolutions et de déci sions adopt ées chaque année.
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Par ailleurs, dans une déclarati on conmune des organi sati ons non

gouver nenent al es datant du 25 aolt 1993, un certain nonbre d' ONG ont exprine
des préoccupati ons quant au déroul ement de |a quarante-cinqui éne session de |la
Sous- Conmi ssi on. La dél égati on néerl andai se souhaiterait savoir dans quelle
nesure celle-ci envisage de répondre aux préoccupati ons expri nges.

55. S' agi ssant de questions plus précises, |a dél égati on néerl andai se estine
gu' au cours des dernieres années |le Goupe de travail des fornes

cont enpor ai nes d' escl avage n'a pas été en nesure de faire progresser ses
travaux autant qu' on aurait été en droit de |'espérer. Il est possible que le
nmandat actuel du G oupe de travail ne lui pernette pas d' exercer ses activités
de nani ére efficace. |l se peut aussi que son statut ne lui donne pas |la néne
autorité vis-a-vis des Etats que s'il opérait sous |es auspices de |la

Conmi ssion. On pourrait mérme se demander si | a Sous-Conmission elle-nénme porte
un intérét suffisant aux activités et au foncti onnement de son propre G oupe
de travail. La dél égation néerl andai se apprécie les efforts faits pour
améliorer la situation. Néannoins, |es Pays-Bas se demandent si la

Sous- Conmi ssion, lorsqu' elle a adopté |le projet de résolution dont est
présentenent saisie la Comm ssion, qui prévoit la création d un nouveau groupe
de travail au niveau de cette derniére, a bien étudi é toutes | es conséquences
de cette proposition et a prété suffisamment attention aux avis exprims dans
| ' étude du Secrétaire général sur |les noyens de nettre en place un nécani sne
efficace pour |'application des conventions relatives a |'esclavage. D autre
part, |a Sous-Conmi ssion ne donne aucune information quant a | a poursuite des
travaux du G oupe de travail actuel. La dél égation néerl andai se estinme que
cette situation est susceptible de donner lieu & un double enploi, qui serait

i nacceptabl e étant donné les difficultés financiéres et | e manque de personne
du Centre pour les droits de |I'homre. Les Pays-Bas proposent par conséquent de
reporter a la prochaine session de la Conmission toute décision relative a la
recommandati on de | a Sous-Commi ssion. Cela pernettrait a celle-ci de préciser
son point de vue quant a la mise en place d' un nécanisne efficace en |la

nmati ere.

56. S agi ssant de | a question des popul ati ons aut ochtones, |a dél égation
néerl andai se se félicite de la qualité des travaux du G oupe de travai
correspondant. Cependant, dans ce domai ne égal enent, elle ne peut se déclarer
enti érenent satisfaite. En effet, le projet de déclaration sur les droits des
peupl es autochtones en est toujours au stade du G oupe de travail. Il est
particuliérenent inportant que | es questions encore en suspens soient

exam nées aussi rapi dement que possible, avec la participation des personnes
concernées, c'est-a-dire des représentants des popul ati ons autochtones. Afin
de pernettre a ceux-ci de participer aux travaux, il est nécessaire que
davant age de gouvernements contribuent au Fonds de contributions vol ontaires
créé a cet effet.

57. Enfin, |a dél égation néerlandaise invite instanment |a Sous-Conm ssion
a donner la priorité a la question du droit a restitution, a indemisation et
a réadaptation des victines de violations flagrantes des droits de |' home et
des libertés fondanentales, qui a fait |'objet d une étude présentée a la
Sous- Conmi ssi on. Les Pays-Bas espérent que cette derniere présentera des

N

propositions concretes a cet égard a |l a prochai ne session de | a Comm ssion
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58. M_HASHI M ( Bangl adesh), exercant son droit de réponse, rappelle
qu' une ONG a nentionné le cas d une feme écrivain a |'encontre de laquelle
une sentence de nort aurait été prononcée par un groupe de religieux, ala

suite de la publication d un de ses livres. Il convient de préciser que, lors
d' une conférence de presse, ce néne groupe religieux a nié avoir prononcé une
telle fatwa. Par ailleurs, |'ONG en question a déclaré que cette personne se

cachait depuis plusieurs nois. Cette information n'est pas correcte :

| ' écrivain en question vit dans son appartenent, sous |la protection de |la
police. Le Bangl adesh tient, par ailleurs, a renercier cette ONG pour avoir
reconnu que |l es autorités bangl adeshis encouragai ent |'éducation des filles et
' enpl oi des femes.

La séance est levée a 18 h 5.



